200804-2025 - Zadavani See the notice on TED website [/

Némecko - Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zarizeni — Neubau GS Stakerseite - Elektro
und PV

OJ S 62/2025 28/03/2025

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Stavebni prace

1. Kupujici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Stadt Kaarst - Die Blirgermeisterin
E-mail: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Neubau GS Stakerseite - Elektro und PV
Popis: Technische Gebaudeausrustung ELT und PV-Anlage
Identifikator Fizeni: 7ce37498-8186-47a4-8064-3b52360a6b17
Interni identifikator: 69/2025/03
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Stavebni prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45311000 Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zafizeni
DalSi klasifikace (cpv): 45314300 Instalace a montaz kabelové infrastruktury, 45314000
Instalace a montaz telekomunikacniho zafizeni, 09331200 Solarni fotovoltaické moduly

2.1.2. Misto pInéni
Zemé: Némecko
Kdekoli v dané zemi

2.1.4. Obecné informace
Dal8i informace: Bekanntmachungs-ID: CXPTYDJDK2F
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Davody pro vylouéeni
Cisté vnitrostatni diivody pro vylougeni: §§ 123, 124 GWB, Sanktionserkldrung Russland

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: ELT
Popis: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfihrung als Flachdachkonstruktion mit
extensiver Dachbegriinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
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als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.

Interni identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Stavebni prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45311000 Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zafizeni
DalSi klasifikace (cpv): 45314300 Instalace a montaz kabelové infrastruktury, 45314000
Instalace a montaz telekomunikacniho zafizeni

5.1.2. Misto plInéni
Zemé: Némecko
Kdekoli v dané zemi

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/10/2025
Datum konce trvani: 30/09/2026

5.1.6. Obecné informace
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kritéria pro vybér
Kritérium:
Typ: Jiné
Jméno/nazev: Eignung
Popis: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. Gber die Praqualifikation
nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-/Berufsregister,
Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - Gber das Vermdgen des Unternehmens wurde nicht das
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt
oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des Landes, in dem
unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht in Liquidation, -
keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist rechtskraftig verurteilt
worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), §
129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig
erlangter Vermogenswerte), d) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
EU oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) §
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299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder j) den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol3 gegen
diese Vorschriften gleichgesetzt sind Verstolie gegen entsprechende Strafnormen anderer
Staaten. Ein Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem
Bieter zuzurechnen, wenn sie fur diesen Bewerber oder Bieter bei der FUhrung der Geschafte
selbstverantwortlich gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf
§ 130 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten
einer anderen fur den Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person
vorliegt. - Unser Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und
Abgaben gemal den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat,
ordnungsgemal nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem
Angebot abzugeben. - Unser Unternehmen verflgt Uber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemafn der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+2) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDJDK2F/documents
Komunikac¢ni kanal ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena

Varianty: Nepovolena
UchazecCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena

200804-2025 Page 3/8


https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F

Lhuta pro doru€eni nabidek: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Lhuta, do které musi nabidka zUstat v platnosti: 2 Mésice

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihaty pro pfedkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Nachforderung gemaR § 16a VOB/A EU

Informace o vefejném otvirani nabidek:

Datum otevrieni: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Misto: Kaarst

DalSi informace: Vertreter der Stadt Kaarst

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Nachweis der Eignung

Elektronicka fakturace: Pozadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda: Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému: Zadny dynamicky nakupni systém
Elektronicka aukce: ne

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland
Informace o lhatach pro prezkum: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprifungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gerlgt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprifungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kbnnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni: Stadt Kaarst - Die Blrgermeisterin
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Stadt Kaarst - Die Blrgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Cast: LOT-0002
Nazev: PV-Anlage
Popis: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfuhrung als Flachdachkonstruktion mit
extensiver Dachbegriinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.
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Interni identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Stavebni prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45311000 Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zafizeni
Dalsi klasifikace (cpv): 09331200 Solarni fotovoltaické moduly

5.1.2. Misto pInéni
Zemé: Némecko
Kdekoli v dané zemi

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/02/2026
Datum konce trvani: 31/10/2026

5.1.6. Obecné informace
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kritéria pro vybér
Kritérium:
Typ: Jiné
Jméno/nazev: Eignung
Popis: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. Gber die Praqualifikation
nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-/Berufsregister,
Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde nicht das
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren ertffnet oder die Er6ffnung beantragt
oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des Landes, in dem
unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht in Liquidation, -
keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist rechtskraftig verurteilt
worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), §
129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig
erlangter Vermogenswerte), d) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
EU oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
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Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder j) den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol3 gegen
diese Vorschriften gleichgesetzt sind Verstolie gegen entsprechende Strafnormen anderer
Staaten. Ein Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem
Bieter zuzurechnen, wenn sie fur diesen Bewerber oder Bieter bei der FUhrung der Geschafte
selbstverantwortlich gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf
§ 130 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten
einer anderen fur den Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person
vorliegt. - Unser Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und
Abgaben gemal den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat,
ordnungsgemal nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem
Angebot abzugeben. - Unser Unternehmen verflgt Uber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemafn der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+2) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDJDK2F/documents
Komunikac¢ni kanal ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazecCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central
European Summer Time
Lhuta, do které musi nabidka zUstat v platnosti: 2 Mésice
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihaty pro prfedkladani navrha:
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Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece

predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Nachforderung gemai § 16a VOB/A EU

Informace o vefejném otvirani nabidek:

Datum otevreni: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Misto: Kaarst

DalSi informace: Vertreter der Stadt Kaarst

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci program( chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Nachweis der Eignung

Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda: Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému: Zadny dynamicky nakupni systém
Elektronicka aukce: ne

5.1.16. DalsSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland
Informace o Ihtach pro prezkum: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kénnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Stadt Kaarst - Die Blrgermeisterin
Organizace pfijimajici Zzadosti o u€ast: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Registracni Cislo: 051620016016-31001-12
Postovni adresa: Am Neumarkt 2
Obec: Kaarst
PSC: 41564

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Zemé: Némecko

200804-2025 Page 7/8



Kontaktni misto: FB 69

E-mail: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de

Telefon: +49 2131987-824

Ulohy této organizace:

Kupuijici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o ucast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland
Registracni Cislo: 05315-03002-81
Postovni adresa: Zeughausstralde 2-10
Obec: Kdln
PSC: 50667
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 221 147-3055
Fax: +49 221 147-2889
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 84d871ee-0714-4bbf-b40a-f6eb4d4e8c94 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 27/03/2025 09:09:09 (UTC+1) Central European Time, Western
European Summer Time

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 200804-2025

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 62/2025

Datum zvefejnéni: 28/03/2025
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